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KOHLENT CIM’A B KUTAUCBKIN, AHTJIIACBHKIA
TA YKPAIHCHKIA MOBHUX KAPTUHAX CBITY

Pusickina Anica Onekcaunopiena,
acn.
Jlyeancwvruii nayionanvnutl ynisepcumem imeni Tapaca lllesuenxa

CrarTs npucBsdeHa focimxeHHIo konnenty CIM A y kuTalcbKil, aHTIIIHCHKIN Ta yKpaiHChKi MOBHHX
KapTHHaX CBiTy. Po3rismaroTbes cIOBOCIIONYYEHHS i cTiliki Bupasu 31 cioBoM CIM Ay TpbOX OOCHTiIKyBa-
HHX JIIHIBOKYJIBTYpPaX, @ TaKOX BHSBIICHI CIIJIbHI Ta BigMiHHI prcH koHuenty CIM A y kutalCbKili, aHITil-
CBbKiH Ta YKpaTHCBKil MOBax.

Knrouosi crosa: KOHIIENT, MOBHA KapTHHA CBITY, JTiIHTBOKYJIBTYPOJIOTisl, €ETHOKYJIBTYpHA crienudika.

[HCTUTYT CIM’T € HAHBAXKIIMBIIIUM CYCITUIBHUM THCTUTYTOM, B SIKOMY (DOPMYETBCS OCO-
OucTicTh 3 yciMa ii IHANBITYaTbHUMHE SKOCTSIMH, SIKi 3yMOBIIOIOTH KYJIBTYypHY, TICHXOJOTi-
YHY Ta COLIJIbHY aJalnTallilo JIOJWHA B KOHKPETHOMY JIHIBOKYJIBTYPHOMY colliyMi. [{o-
ciipxenst koHuenty CIM A B TOPiBHSUIBHOMY aclieKTi BaKJIMBO SIK 3 TEOPETUYHOI, TaK i 3
MPaKTHYHOI TOYKH 30Dy, OCKUJIBKU Il 3HaHHS JAalOTh MOXKJIMBICTH OyayBaTH BiJHOCHHH B
pamMKax MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIii, YCIINIHO 3aCTOCOBYIOUH JTIHTBOKOMYHIKaTUBHI HABH-
yku. HarioHanbsHy cnenudiky KOHIENTY MOKHA OCATHYTH JIMLIE Yepe3 NOPiBHSUIBHUHN aHa-
Ji3 3MICTy IbOTO KOHLENTY B iHIIMX JIHIBOKYJIbTYpax. JocuTh Oarato mpaup Oyiio mpu-
csiueHo kouuenty CIM A Ha npukiai oxHiel MoBu abo y 3icraBHomy acriekti (E. C. Cu-
potkina, H. H. 3anerina, 1O. B. XKeneznosa, M. A. Tepmak, A. C. TpymmHCEKa Ta iH.).

00’ekTOM HocCiIimKeHHs naHol crarTi € koHuent CIM S B KATalCbKIHM, aHTTIHCHKIN
Ta yYKpaiHChKii MOBHHX KapTHHax cBity. I[IpemmeTrom — oOpasm ciM’i Ta MOBHI 3acoOu
penpesenTarii koruenty CIM 4.

Meta AOCHiKEHHS TOJNSATAae Yy BUSBJICHHI CHUIBHUX Ta BIIMIHHUX PHC KOHIICTITY
CIM’A B xuTalicbKill, aHTTIMCHKIN Ta YKpaiHCBKi KapTHHAX CBIiTy, a TAKOX Y BCTaHOB-
JICHHI €THOKYJIbTYPHOI CrielU(iKK TOCIIKYBAHOTO KOHIICTITY.

Bynp-ska MoBa BHCTymae 3acO00M HJIEHYBaHHS CBIiTYy, TOOTO Ma€ CBil crmoci® Horo
KoHIenTyanizamnii. ToMmy KokHili MOBi BiIIOBiTae OKkpemMa KapTHHA CBITY, BiIOBiTHO 0O
SIKOT CTBOPIOETHCSI OyAb-sIKE BUCIOBIIIOBaHHS JaHOIO MOBOIO. Y IIbOMY BUSIBIISETHCA CIIe-
nUQIUHO JIOACHKE CIPUHHATTS CBIiTy, 3adikcoBane y MoBi. MoBa € HaHBaKIMBIlIMM
cocobom (hopMyBaHHS Ta iICHYBaHHS JIIOJICBKMX 3HAHB MPO CBIT. BigoOpaxaroun B mpo-
1eci AisuTbHOCTI 00’ €EKTUBHUI CBIT, JIoAMHA (DiKCye Yy MOBi pe3yibrary mizHaHHS. CyKyTi-
HICTh LIMX 3HaHb, 3aKPIIUIEHUX y MOBIi, pOpMye Te, 110 IO3HAYAETHCS y CydacHil JIHTBiC-
THUIIl TepMiHaMH "MOBHUI MPOMIKHUIA CBIT", "MOBHa perpe3eHTais cBiTy", "MOBHa MoO-
nenb cBiTy", "MoBHa KapTuHa cBiTy". Sk 3a3Hauae B. MacnoBa, octanHiii TepMmiH HaOyB
HaNOIIBIIOT0 MOMIMPEHHS Y CYYacHiH JHrBicTHYHIN Haymi [MacmioBa 2004, 65].

MoBHa KapTHHa CBITY € Cy0’€KTUBHHM 00pa3oM 00’€KTHBHOI peabHOCTi, OCKIIbKH
KOXXKHA JIIOJTMHA TIO-CBOEMY 1 HEMTOBTOPHO BiATBOPIOE CBIT. [HIMMU cioBamu, "MOBHa Ka-
PTHHA CBITY — II¢ KOMILIEKC MOBHUX 3aC00iB, y KX Bi0OpakeHi 0COOIMBOCTI €THIYHO-
IO CIIPUHHATTS CBiTY", "lIe CyKyNHICTb ysBJICHb HAPOLY HPO AIMCHICTH, 3aiKcOBaHUX B
OJIMHIISIX MOBH Ha IIEBHOMY eTari po3Butky Hapoay" [[Tomosa 2002, 16].

HeBianoBinHICTh KapTHH CBITY Yy HOCIiB Pi3HUX MOB IPHU3BOJUTH JI0 JIIHTBOKYJIBTYP-
HOI iHTepdepenmii. MoBHa KapTHHA CBITY BUCTYINA€E MPOBIIHUKOM Ta KOHTEKCTOM KOMY-
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HiKaIlii 0COOMCTOCTI Ta € OCHOBOI OCOOMCTICHOI camoifeHTu(iKailii, ska 6arato B 4omy
3aJISKUTh BiJl TOTO, SIK came JIIHTBOKYJIbTYpa CUCTEMAaTH3yE 00’ €KTH 1 SKe Miclle BOHH
3aiiMaroOTh y CHCTEMI NMPEAMETHUX 3HAUCHB, o ckianacs [TumaueB 2007, 72]. Tak, Ha-
TIPHUKJIA]], TIPY BUBYCHHI 1HO3€MHOI MOBH BiI0yBaeThCs HE 3MiHA OJIHIET KAPTUHU CBITY Ha
iHIy, a iX HaKJIaJaHHs Ta PO3MIMPEHH TOPU3OHTIB cBigoMocTi. KapTunu cBity, 30kpema
i MOBHI, HE MPOCTO TOEIHYIOTHCS, aJi¢ W HAKJIAJAIOThCS, 3MIHCHIOIOYH B3a€MOBILIUB,
TOOTO BHCTYTAIOYH TOJIOBHUM J[KEPEIIOM JIIHTBOKYJIBTYPHOI iHTEp(EpeHTIii.

IlikaBUM 3 HAyKOBOT TOUKH 30pYy € PO3IJIA] KOHLENTIB y Pi3HUX KyJIbTypax. Jns metn
HAIIIOTO JIOCII/PKCHHS BaXJIMBUM € aHami3 koHuenty CIM I B KUTaWChKii, aHTIIHCHKIH
Ta YKpaiHChKili MOBHHX KapTHHAX CBITY.

Konnent CIM Al HanexxuTh A0 yHIBEpCAIbHUX KaTETOpii KyJNbTypH, IO MICTHUTH 3a-
rajbHi A Pi3HUX KyJIbTYp 3HAYCHHS Ta € Jy>K€ BaXJIMBUM AJISI PO3YMIHHS HallioHAJIb-
HOTO MEHTAJIITETY.

B ykpaiHchbKili MOBI iCHY€e YMMaJo CIOBOCIONYYeHb 31 ciioBoM CIM A, nanp., cimei-
HULl iKap, cimeline Koao, cimelinull 6100dicem, cimeline 0epeso, CiMeluHull Cam, cimetine
npago, cimetine 8UX0BAHHS, CIMeliHa OYMKA, CIMelHa mpaouyis, ciMetna YiHHicmy 1 T. 1.

BukoHyoun mocraBieHe HaMH 3aBJAaHHS TOPIBHSUIBHOI'O aHami3zy, crnpoOyemo
3’sICYBaTH, sIKa HAalllOHAIBHO-KYJIbTYpHA clielii(ika BIACTHBA aHAJIOTIYHOMY KOHIIENTY B
AHTJIICHKil Ta KUTAHChKilA MOBHUX KapTHHAX CBITY.

B anrmiiicekiii MOBi iCHYe BeJIMKa KiNBKICTH CIIOBOCHONY4YEHb 31 coBoM FAMILY:
family values, family circle, family doctor, family man, family tree, family budget, family
allowance, family arrangement i 1. 1.

VY cyuacHiif KUTalCBhKilf MOBI iICHY€ IIITMIA PSIIT CITIiB 1 BUPa3iB, OB’ sI3aHUX 13 CIM’€F0:

R {# jiasu — poaoBi 3BUUai, 3BUUAi POAMHY;

KR ZE jiashi — qomamni cnpasy;

K[~ jiachdn — qomanHe MaiiHO; 0COOKMCTA BIACHICTE, CIMEHHE MaHHO;

ZK {X jiahuo — xyonenp, Manuii (BUKOPUCTOBYETHCS B PO3MOBHIM MOBI, 4acTiuie mpo
oci6 4osoBiuoi crati), 3F R {K — cnapnuit manuii, Mmonoayara;

ZFE& jidjuan — cim’s, ciMeiicTBO; ApyKUHa (IPYKUHA 1 JIiTH);

KL jiapl — ponosin, ciMeiina xpoHika;

K jiazhing — ronosa cim’i (poay); 6aThko cimMelcTBa;

K jidyudn — cimMeiina ocelns, JoMaIIHe BOTHHUIIE; OyMHOK; OAThKIBILMHA;

K& jiashil — wienu ciM’i, JoMoUaIIi, JOMALIHI.

PosrnsgHyTHII HAaMHM KOHIENT yKPaiHCHKOI, aHTWIIHCHKOT Ta KATAHCBHKOI KyJIbTYDp, JAe-
MOHCTPYIOUH CXOXICTh, HACIIPAB/II HE 3aBXKIM € €KBIBAJICHTHUM Y PI3HUX JIHTBOKYIBTY-
pax. Ll HeekBiBaJICHTHICTh 3yMOBJICHA THM, IO KOKEH €THOC Ma€ BIIACHE YSBJICHHS PO
CBIT, MIPO 3arajbHi SBUMIA KynbTypHu. L{i po30iKHOCTI y 3HAYEHHSAX HANOIIBII BHpPa3HO
BUSIBJISIIOTHCS TIPU 31CTaBJICHHI MEPEKJIaiB, KOJIM MU HaMaraeMocs SKOMOra TOYHile Ie-
penatu Oyab-siKe MOHSTTS 3aC00aMU MOBH, SIKOIO MEPEKIIaJaeMO.

VYxpaiHncebka, KuTaiicbka Ta anriiicbka CIM ' MaroTh cUCTeMY 3Ha4eHb, sika 30iraeTh-
cst e yacTkoBo. Hanpuknan, CIM A BXWBAEeTbCSA B aHTIIIWCHKIN 1 KUTaHCHKIA MOBax y
CKJIaJll pi3HUX CIIOBOCIIOJIyUY€Hb, AJIe TIEPEKIIANAETHCS YKPATHCHKOIO HO-Pi3HOMY, 3aJI€KHO
BiJl TOTO, PO IO KOHKPETHO HaeThed. [ani mu posrinsiHemo koHuent CIM A xpi3b npu-
3My CTiKMX BHpa3iB.
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Run in the family — nocniBauii nepexna "oirtu B ciM’i", 0 aOCOMIOTHO HE 3PO3YMLIO IS
HOCIiB yKpaiHCbKOi MOBH, TOJi SIK CIIPaB)KHE 3HAYCHHS Ma€ Ha yBa3i "HepesaBaTHCs CIaIKo-
"cim’st HeOO 3eMirs", y 3HaUeHHI "HacmigyBaTH' (TIepenaBaTh 3 IOKOJIIHHS B TIOKOJIIHHS).

In a family way — y 0opo3i 0o cim’T; B aHTTIHCHKIA KapTUHI CBITY JaHWHA CTIAKHHA BU-
pa3 o3Hauae "Oytu BariTHOW". She is in a family way, 6ona 6azimua — y KATaWCHKii MOBI
JaHMii CeHC y CTIMKMX BUCIIOBIIOBAHHSX 3 ieportiom 2R jid (cim's) He BUpayKeHHUIA.

Black sheep of the family — uopna senuuxa @ cim’i, y 3Ha4eHH1 "HEIOMYTHH pOAMY,
unien cim'i". ExBiBaneHT B ykpaiHchkili MOBI — "B ciM’i He Oe3 Buponka". Mary is the
black sheep of the family. She's always in trouble with the police. ¥ Meppi nocmiiino
npobaemu 3 MiniYicio, K Kaxcymo, 8 cim'i ne 6e3 supooxa. Y KATaHCHKiH MOBI IMOPIBHIO-
I0Th HE 3 ATHUYKOIO, a 3 KoHeM B Af Z I haiqiin zhimé — kiub, sxuii yBech TabyH mncye.
He 0e3 koMika (B ciM’1 He 0e3 BUpOIKa).

Like one of the family — sk oquH i3 ciM’1, y 3HaueHH1 "wieH ciM’1", aHAJIOT y KUTANCh-
Kili MoBi ZR J& Z — jiashuzhiyl.

Mu [T BUCHOBKY, IIIO PO3YMIHHS TOCIIIKYBAaHOTO KOHIIENITY B KUTANUCBHKIH , aH-
TIIHACHKINA Ta YKpATHCBhKIN KapTWHAX CBiTy ONHM3bKe 3a 3HAYEHHSM, OCKUTBKU OyJH 3HAM-
JICHI aHaJIOTM HE TINBKH CIiB 1 CJIOBOCHONy4YeHb 3i cioBoMm CIM A, a Takoxx aHaJOrH
CTIMKMX BUpa3iB. [cHYyI0Th po30iKHOCTI B pernpe3enTauii cnoBa CIM A4 y cTiiKUX BUCITO-
BIIIOBAHHSX Y TPHOX JNOCTIKYBAaHHX MOBaX, Y 3B 3Ky 3 UUM Y HPEACTABHUKIB TPHOX JI0-
CJTiKyBaHUX JIIHTBOKYJIBTYp MOKYTh BUHHUKATH Pi3HI acoriarmii, moB’s3aHi 3 po3yMiHHIM
kounenty CIM A, mo Oy/e NepCIeKTHBOI0 HAIIMX TTOIAIBITHX JOCTiKECHb.

PoikkuHa A, A., acin.

Jlyranckuil HanMoHaNbHBIN yHUBEpcUTET UMeHH Tapaca IlleBuenko

Konuent CEMbA B xuTaiicKoii, aHIJIMICKOI M YKPAMHCKOWH KapTHHAX MUpa

CraTbs TOCBsIIIEHA HccleioBaHuio KoHenTa CEMbS B KUTalCKON, aHTIIMHACKON U YKPaWHCKOH S3BIKO-
BBIX KapTHHaX MHUpa. PaccMaTpuBaroTcsi CIOBOCOUETaHUS M yCTOWYMBBIE BBIpaXeHUs co cioBoM CEMAA B
TPEX UCCIEAYEMBIX JIMHIBOKYJIbTYpPaX, a TaKXK€E BbISABJIICHBI 06]111/16 U OTJIMYUTEJIbHBIC Y€PThI KOHILIENTA CE-
MABA B kUTaKCKOM, AHTTIMMCKOM U YKPaWHCKOM s3bIKaX.

Kniouesvie cno6a: KOHIENT, A3bIKOBAs KAPTUHA MUPA, JINHTBOKYJIBTYPOJIOTUs, STHOKYJITYpHas crieluduka.
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The Concept of FAMILY in Chinese, English and Ukrainian Models of the World

The article is devoted to the concept of FAMILY in Chinese, English and Ukrainian models of the world.
It considers the word combinations and set expressions with the word FAMILY in three researched languages.
Common and distinctive features of the concept of FAMILY in Chinese, English and Ukrainian languages are
being identified.

Key words: concept, linguistic model of the world, linguoculturology, ethnocultural specificity.
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